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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento Administrativo n.° 20/2014

Aprova o Regulamento de seguranca e instalacio das
interligacoes de energia solar fotovoltaica

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Execu-
tivo, decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei Ba-
sica da Regido Administrativa Especial de Macau, para valer
como regulamento administrativo independente, o seguinte:

Artigo 1.°

Aprovacio

E aprovado o Regulamento de seguranca e instalacio das
interligacdes de energia solar fotovoltaica, anexo ao presente
regulamento administrativo e do qual faz parte integrante.

Artigo 2.°

Entidade fiscalizadora

A fiscalizacdo do cumprimento do regulamento referido no
artigo anterior € da competéncia da Direcgdo dos Servigos de
Solos, Obras Ptblicas e Transportes.

Artigo 3.°

Alteracao

As alteragdes de caracter técnico ao regulamento referido
no artigo 1.° sdo feitas por despacho do Chefe do Executivo, a

publicar no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial
de Macau.

Artigo 4.°

Entrada em vigor

O presente regulamento administrativo entra em vigor 90
dias apds a sua publicagdo.

Aprovado em 26 de Setembro de 2014.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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O presente regulamento estabelece as condigdes técnicas
de seguranca a que deve obedecer a ligacdo directa ou através
do sistema de distribuicdo de electricidade entre sistemas de
producio de electricidade a energia solar fotovoltaica e a rede
publica de energia eléctrica, bem como os requisitos de instala-
¢do de sistemas fotovoltaicos em edificios.

Artigo 2.°

Ambito de aplicacio

1. O presente regulamento aplica-se a instalagdo de sistemas
de producio de electricidade a energia solar fotovoltaica e res-
pectivos equipamentos em edificios publicos ou particulares.

2. A Direcgao dos Servigos de Solos, Obras Publicas e
Transportes, adiante designada por DSSOPT, pode exigir a
execug¢do, nos sistemas e equipamentos existentes e nas obras
em curso, de modificagdes ou adaptacdes que se mostrem ne-
cessarias de acordo com as disposi¢des constantes do presente
regulamento, por forma a garantir a proteccio de pessoas e a
seguranca das operagoes.

Artigo 3.°

Definicoes

Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

1) «Sistema de producéo de electricidade a energia solar
fotovoltaica», adiante designado por sistema fotovoltaico, o
sistema de geragao de electricidade que converte directamente
a energia da luz solar em energia eléctrica através de células
solares;

2) «Sistema fotovoltaico independente», o sistema fotovoltai-
co ligado ao sistema de distribui¢do de electricidade ou as ins-
talacdes de utilizacdo de energia eléctrica, aos quais ndo estd
ligada a rede publica de energia eléctrica;

3) «Interligacdo fotovoltaica», a ligagdo directa ou através do
sistema de distribuicdo de electricidade entre o sistema foto-
voltaico e a rede publica de energia eléctrica;

4) «Painel solar fotovoltaico», 0o médulo composto de um de-
terminado nimero de células solares montadas numa placa, de
forma especifica;

5) «Fachada fotovoltaica», o médulo composto de células
solares coladas e incrustadas entre dois vidros com materiais
especiais, tais como resinas;

6) «Proprietdrio de sistema fotovoltaico», a entidade proprie-
taria de um sistema fotovoltaico;
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7) «Entidade fornecedora de energia eléctrica», a entidade
titular de uma concessdo para a prestacdo do servigo ptblico
de fornecimento de energia eléctrica na Regido Administrativa
Especial de Macau, adiante designada por RAEM;

8) «Fonte de alimentacdo dupla», duas fontes sincronas que
forne¢am energia eléctrica ao mesmo tempo;

9) «Sincronismo», o estado em que as sequéncias de fases
de dois sistemas eléctricos estejam numa situagdo igual, e as
tensoes, as frequéncias e os angulos de fase estejam na melhor
amplitude;

10) «Rede publica de energia eléctrica», a rede publica de
transporte e distribuicdo de energia eléctrica na RAEM;

11) «Inversor», o equipamento que transforma a corrente
continua em corrente alternada.

Artigo 4.°

Categorias

De acordo com a capacidade total instalada dos painéis sola-
res fotovoltaicos, os sistemas fotovoltaicos dividem-se em:

1) Sistema fotovoltaico de pequena dimensao — o sistema fo-
tovoltaico com uma capacidade total instalada até 100 kWp;

2) Sistema fotovoltaico de grande dimensdo — o sistema
fotovoltaico com uma capacidade total instalada superior a
100 kWp.

Artigo 5.°

Obrigacoes

1. A entidade fornecedora de energia eléctrica e o proprie-
tario de sistema fotovoltaico estdo obrigados ao cumprimento
das disposi¢des legais e regulamentares em vigor, que forem
aplicaveis.

2. Antes da interligacdo fotovoltaica, o proprietario de siste-
ma fotovoltaico deve facultar a entidade fornecedora de ener-
gia eléctrica os seguintes elementos:

1) Diagrama do sistema fotovoltaico, do qual constam:

(1) A poténcia nominal, tensdo nominal, frequéncia e capaci-
dade de corte do sistema fotovoltaico, bem como os respectivos
equipamentos de isolamento, de interrupg¢do, de protec¢ao, de
qualidade da energia eléctrica e de medigao;

(2) As correntes do curto-circuito e as tensdes maximas e
minimas, do ponto de ligacdo;

(3) A corrente nominal do equipamento de protec¢io;

(4) A distribuicdo e quantidade de inversores em sistema
trifdsico ou monofésico e a poténcia nominal de cada um deles
em cada uma das fases;

2) Declaracao dos engenheiros electrotécnicos inscritos e a
respectiva identificagao;



N.243 — 27-10-2014

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I SERIE 739

(=) SBIRRAATRR T ~ &2
JHEACIRARRAEBN BRIE R

AT By A

= ADEIRRHE B FE A _E RO B SR EDB ARG M RF
BE=ERUERR G StEER N SERHLIOCRRAEE
EOEE]

—_——r

-

TEEENMRENARRENES

VNS
—RHE
— LESEORRAH TRE A - 2 5 FCR BB K R FE g
1552 -
T KR REE IR B AR 2R ) Lo S SR FRIZE IR B 201002
ESIN TR

= RN ADE R LA LB N B - BRI RR B
BE AR BRI e E -

VU~ SRR L 4E TAZ 08 <F/\ H - —H&79/85/ M5k
% (ERTESEEHIE) NHILHEE24/95/ MR E 2 1% HE (Bh
KLZZEHE) - AR EES/201458 k18 (TG FIEHIER B ) -
BV B AR R NG A 2o 85 TAZIRER

ik
RIGRENE RIS AR L

— KGRESE R IR A %
LY EREAE T2 E B 2 -

SEAEARTE RS g L B A

T KIGREVG IR S SR R R 7K R

[l

~ < 8 R TH TA1 B B8 5 1 o 48 T T A TR A 2 R 5 G

p-
Y BRSSF S T RSE S » 2RI RE A A 2 S
MBS LA A FIEE56/96/ M SHEHERY (BT 551 RAGHR

T 2 e R E R E) -

3) Relatdrio sobre a concepgao, instalagao, ensaios e funcio-
namento do sistema fotovoltaico, do qual devem ainda constar
informacgdes sobre o pessoal de manuten¢do do sistema foto-
voltaico.

3. A entidade fornecedora de energia eléctrica ndo pode
recusar a energia eléctrica produzida por sistema fotovoltaico,
desde que o respectivo proprietdrio faculte os elementos referi-
dos no nimero anterior e a interligacao fotovoltaica esteja em
conformidade com as condicdes técnicas estipuladas no Capi-
tulo III.

CAPITULO II

Requisitos de instalacao de sistemas fotovoltaicos em
edificios

Artigo 6.°

Disposicoes gerais

1. Durante a obra de instalacdo do sistema fotovoltaico, a ca-
mada original protectora impermedvel do edificio ndo pode ser
danificada.

2. E obrigatdrio reservar uma distancia de 100 mm entre os
painéis solares fotovoltaicos e a superficie do edificio onde ¢
feita a instalagao, para a dissipagao do calor.

3. Se o sistema fotovoltaico independente vier a ser ligado a
rede publica de energia eléctrica, deve-se instalar um dispo-
sitivo anti-refluxo para evitar a entrada da corrente eléctrica
naquela rede.

4. A obra de instalacdo do sistema fotovoltaico, ainda que se
trate de instalacdo da fachada fotovoltaica, deve obedecer ao
Decreto-Lei n.° 79/85/M, de 21 de Agosto (Regulamento Geral
da Construcao Urbana), ao Regulamento de Seguranga contra
Incéndios, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 24/95/M, de 9 de Ju-
nho, bem como a Lei n.° 8/2014 (Prevencao e controlo do ruido
ambiental).

Artigo 7.°

Bases dos suportes do painel solar fotovoltaico

1. As bases dos suportes do painel solar fotovoltaico devem
ser instaladas na camada de estrutura da cobertura do edificio
e fixadas de forma segura a sua estrutura principal.

2. As bases dos suportes do painel solar fotovoltaico devem
ser submetidas a tratamento de impermeabilizacdo.

3. A superficie das bases embutidas, de metal e de cimento,
deve ser pintada com tinta anticorrosiva.

4. Para além do disposto no n.° 4 do artigo anterior, a insta-
lagdo das bases dos suportes do painel solar fotovoltaico deve
obedecer ao Regulamento de Seguranca e Ac¢des em Estrutu-
ras de Edificios e Pontes, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 56/96/M,
de 16 de Setembro.
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Artigo 8.°

Suportes do painel solar fotovoltaico

1. Quando os suportes do painel solar fotovoltaico forem
instalados em bases, os intervalos entre os suportes e as bases
devem ser preenchidos com materiais impermeadveis.

2. Os suportes de estrutura metdlica devem estar ligados, efi-
cazmente, ao sistema de ligacdo a terra, do edificio.

3. Depois de terminados os trabalhos de soldadura dos
suportes de estrutura metdlica, procede-se ao tratamento an-
ticorrosivo de acordo com as normas GB 50212-2002 e GB
50224-2010.

Artigo 9.°

Sistema eléctrico

1. No lado da corrente continua do sistema fotovoltaico de-
vem ser identificados o pélo positivo e o pdlo negativo.

2. O conector de corrente continua do sistema fotovoltaico
deve ser de tipo contra choque eléctrico.

3. Na superficie do inversor e de outros controladores, ndo
podem ser instalados outros equipamentos eléctricos nem
empilhados outros objectos, sendo necessdrio manter boa
ventilacdo, a fim de garantir o seu funcionamento normal e de
facilitar a sua manutencgao.

4. O péra-raios e a ligagdo a terra dos equipamentos no pon-
to de ligacdo da interligagdo fotovoltaica devem corresponder
as normas GB/T 16895.32-2008 e GB 50057-2010.

Artigo 10.°

Sinais de perigo

1. Nos painéis solares fotovoltaicos deve ser colocado um
sinal de perigo com os caracteres em chinés «##E» e em por-
tugués «Electrificado», conforme se ilustra na figura constante

do anexo I.

2. No quadro eléctrico do sistema fotovoltaico deve ser colo-
cado um sinal de perigo com os caracteres em chinés «/[\/[fif
TE» e em portugués «Perigo de Choque Eléctrico», conforme
se ilustra na figura constante do anexo II.

3. No quadro eléctrico do ponto de ligacdo da interligagao
fotovoltaica deve ser colocado um sinal de perigo com os ca-
racteres em chinés «#FHEJHEHEFEE» e em portugués «Fonte de
Alimentag¢do Dupla», conforme se ilustra na figura constante
do anexo III.

Artigo 11.°

Ensaios

1. O proprietdrio de sistema fotovoltaico estd obrigado a re-
alizar, na integra, ensaios do sistema fotovoltaico antes da sua
entrada em funcionamento e do fornecimento de electricidade,
a fim de garantir que a instala¢do do sistema estd de acordo
com o projecto aprovado pela DSSOPT.
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2. Os ensaios referidos no nimero anterior incluem:

1) A verificagdo de todos os dispositivos de seguranca e de
proteccao;

2) A verificagdo de todos os sinais de perigo, especialmente
o sinal de perigo «Fonte de Alimentagdo Dupla», de etiquetas
dos equipamentos e de esquemas dos circuitos, e a garantia de
que os mesmos estdao colocados nos locais apropriados;

3) O registo da qualidade da energia eléctrica do sistema fo-
tovoltaico.

CAPITULO III

Condicoes técnicas da interligacio fotovoltaica

Artigo 12.°

Modo de ligacao

1. Ao executar a interligacdo fotovoltaica de um sistema foto-
voltaico de pequena dimensao, o nivel de tensao é de 230 V ou
400 V.

2. Ao executar a interligagao fotovoltaica de um sistema foto-
voltaico de grande dimensao, o nivel de tensdo é, pelo menos,
de 11 kV.

3. Quando a poténcia do inversor for superior a 11,5 kVA,
deve-se executar a interligagdo fotovoltaica sob a forma trifasi-
ca.

4. A capacidade total instalada do sistema fotovoltaico ndo
pode ser mais de 50% da capacidade de energia eléctrica for-
necida pela rede publica de energia eléctrica para os locais
alimentados por electricidade ou da capacidade de energia
eléctrica fornecida pelo segmento a montante para o transfor-
mador dos locais alimentados por electricidade.

Artigo 13.°

Qualidade da energia eléctrica

1. A qualidade da energia eléctrica fornecida pelo sistema
fotovoltaico deve corresponder aos requisitos seguintes:

1) Tolerancia de tensdo: a tensdo da corrente alternada do
sistema fotovoltaico deve ser igual a da corrente alternada da
rede publica de energia eléctrica ou do sistema de distribuigdo
de electricidade a que esteja interligado, permitindo-se, contu-
do, uma tolerdncia de valor entre +5% e -10% da tensdo nomi-
nal;

2) Frequéncia: a corrente alternada do sistema fotovoltaico
deve ser sincronizada com a da rede publica de energia eléc-
trica ou com a do sistema de distribuicdo de electricidade a
que esteja interligado, com uma frequéncia nominal de 50 Hz,
permitindo-se, contudo, uma tolerancia no valor de +0,5 Hz;

3) Harmonicos e distor¢des da forma de onda: os harmé-
nicos e as distor¢des da forma de onda da saida de corrente
alternada do sistema fotovoltaico ndao podem afectar outros
equipamentos, devendo a corrente harmonica total ser menos
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de 5% da saida nominal do inversor e cada um dos harmodnicos
ser limitado as percentagens indicadas nas Tabelas 1 e 2 e, nes-
tas limitagdes, os harmodnicos pares ser menos de 25% do valor
limite dos harmoénicos impares mais baixos;

Tabela 1: Valores limite da distor¢do da corrente por harmo-
nicos impares

EV & f & PR1E Harmoénicos impares Valor limite da distor¢ao
3REIX <4.0% 3a9vezes <4,0%
TIRZE15K <2.0% 11 a 15 vezes <2,0%
17TRE21X <1.5% 17 a 21 vezes <1,5%
23R E33K <0.6% 23 a 33 vezes <0,6%
Tabela 2: Valores limite da distor¢ao da corrente por harmé-
T IR I e R R nicos pares
BRGER fE &R {E Harménicos pares Valor limite da distor¢ao
2RE8K <1.0% 2 a 8 vezes <1,0%
10K 232K <0.5% 10 a 32 vezes <0,5%
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Nota: A injeccdo dos harmoénicos da corrente ndo deve ser
incluida em quaisquer distor¢des da tensdo dos harmodnicos
da corrente causadas pela rede publica de energia eléctrica ou
pelo sistema de distribuicdo de electricidade que ndo estejam
ligados ao sistema fotovoltaico.

Os inversores que satisfagam os requisitos dos ensaios acima
referidos sdo considerados como satisfazendo as condig¢des,
ndo precisando de ser submetidos a ensaios mais aprofunda-
dos.

4) Factor de poténcia: quando a poténcia de saida do inversor
do sistema fotovoltaico for superior a 50% da poténcia de saida
nominal, a média do factor de poténcia ndo pode ser inferior a
0,9 (adianto ou atraso);

5) Nivel de desequilibrio da tensdo: quando o sistema foto-
voltaico que esteja interligado a rede publica de energia eléc-
trica ou ao sistema de distribuicdo de electricidade estiver em
funcionamento, o nivel de desequilibrio da tensao trifdsica ndo
pode ser superior a 2% e, no espago de 3 a 60 segundos, a 4%;

6) Componente da corrente continua: quando o sistema
fotovoltaico que esteja interligado a rede publica de energia
eléctrica ou ao sistema de distribui¢ao de electricidade estiver
em funcionamento, o componente da corrente continua do
inversor que alimenta a rede puiblica de energia eléctrica ou o
sistema de distribui¢do de electricidade nao pode ser superior
a 1% do valor nominal da corrente alternada do sistema foto-
voltaico;

7) Oscilagdo e tremulacdo da tensdo: a oscilagio e a tremula-
¢ao da tensao no ponto de ligacdo entre o sistema fotovoltaico
de grande dimensao e a rede publica de energia eléctrica ou o
sistema de distribuicao de electricidade a que esteja interligado
estdo sujeitas a norma GB/T 12326-2008.
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2. A qualidade da energia eléctrica fornecida pelo sistema fo-
tovoltaico deve estar em conformidade com todos os requisitos
referidos no niimero anterior, sob pena de o mesmo ndo poder
ser ligado a rede ptblica de energia eléctrica ou ao sistema de
distribuicdo de electricidade a que esteja interligado.

3. Quando a entidade fornecedora da energia eléctrica con-
siderar necessario verificar a qualidade da energia eléctrica
do sistema fotovoltaico, o proprietdrio do sistema fotovoltaico
deve prestar colaboracdo e permitir a execucido dos ensaios no
local.

Artigo 14.°

Medicao da energia eléctrica

1. Os contadores utilizados para o registo do volume de ener-
gia eléctrica produzida pelo sistema fotovoltaico devem ser
devidamente selados e aferidos pela entidade fornecedora da
energia eléctrica.

2. Cabe a entidade fornecedora da energia eléctrica fornecer,
instalar e conservar os contadores.

3. A aprovacio, aferi¢do e verificacdo dos contadores depen-
de de autorizagdo prévia da entidade fiscalizadora de recursos
energéticos.

4. Quando o sistema fotovoltaico estiver ligado a rede ptibli-
ca de energia eléctrica através do sistema de distribui¢ao de
electricidade, deve ser usado um contador com medigao bidi-
reccional.

Artigo 15.°

Seguranga e proteccao

A fim de garantir a seguranga de pessoas e equipamentos na
ocorréncia de situacdes anormais ou falhas, quer seja no siste-
ma fotovoltaico, na rede publica de energia eléctrica ou no sis-
tema de distribuicdo de electricidade a que esteja interligado,
o sistema fotovoltaico deve estar, obrigatoriamente, equipado
com as seguintes proteccoes:

1) Sobretensdo ou subtensdo: quando qualquer tensdo mono-
fasica no ponto da ligacdo entre o sistema fotovoltaico e a rede
publica de energia eléctrica ou o sistema de distribuicdo de
electricidade a que esteja interligado for superior a limitacao
prevista na alinea 1) do n.° 1 do artigo 13.°, o sistema fotovoltai-
co deve suspender o fornecimento de electricidade, devendo os
requisitos e o tempo de paragem do fornecimento de electrici-
dade obedecer ao disposto na Tabela 3:

Tabela 3: Requisitos e tempo de paragem do fornecimento
de electricidade

- Tempo maximo de paragem
Tensao do lado da corrente 3
. do fornecimento de
alternada do inversor .
electricidade*

U<50%xU, 0,1 segundos

normal
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Tensiio do lado d ¢ Tempo maximo de paragem
ensao do lado da corrente
FERRMAIER FIHENRREE" . do fornecimento de
alternada do inversor .
electricidade*
o,
50%xU 14 <U<90%xU 1y 2.0% 30%XUnorma 2.0 segundos
<U<90%xU, ormat
90%xU <U<105%xU e EET 90%XU ,ormal Continua a funcionar
<U=105%xU,,orma
105%XUIET+‘,<U5135%XUIE#-7 2.0% 105%XU o rmal 2,0 segundos
<U=<135%xXU, ormal
0, - e . 7y
135%xUsez<U 0.05F 135%xU, 0 <U 0,05 segundos
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* Nota: O tempo maximo de paragem do fornecimento de
electricidade significa o tempo decorrido desde a ocorréncia
da situacdo anormal até que o inversor pare de fornecer elec-
tricidade a rede publica de energia eléctrica ou ao sistema de
distribuicdo de electricidade a que esteja interligado.

U: Tensdo do lado da corrente alternada do inversor

U,ormai: Tensao da rede publica de energia eléctrica ou do sis-
tema de distribuicdo de electricidade a que esteja interligado

2) Sobrefrequéncia ou subfrequéncia: quando a frequéncia
do ponto da ligacdo entre o sistema fotovoltaico e a rede publi-
ca de energia eléctrica ou o sistema de distribuicdo de electri-
cidade a que esteja interligado for superior a limitagdo prevista
na alinea 2) do n.° 1 do artigo 13.° a ligacdo entre o sistema
fotovoltaico e qualquer deles deve ser interrompida dentro de
0,2 segundos;

3) Restabelecimento do fornecimento de energia eléctrica: o
restabelecimento do fornecimento de electricidade pelo siste-
ma fotovoltaico a rede publica de energia eléctrica ou ao siste-
ma de distribuicao de electricidade a que esteja interligado s6
pode ser feito 300 segundos apds o restabelecimento normal da
tensdo e da frequéncia da rede ptblica de energia eléctrica ou
do sistema de distribuicdo de electricidade;

4) Efeito de «anti-ilhamento»: para evitar que o sistema fo-
tovoltaico continue a fornecer electricidade na ocorréncia de
subtensdo da rede publica de energia eléctrica ou do sistema de
distribuicdo de electricidade a que esteja interligado, a ligagao
entre o sistema fotovoltaico e qualquer deles deve ser inter-
rompida dentro de 2 segundos quando tal suceder, a excepgdo
do sistema de monitorizacdo que sirva para supervisionar a
situag@o da rede publica de energia eléctrica ou do sistema de
distribuicdo de electricidade;

5) Protec¢do de curto-circuitos: quando acontecerem curto-
-circuitos na rede publica de energia eléctrica ou no sistema de
distribuicdo de electricidade a que esteja interligado, a sobre-
corrente do inversor ndo pode ser superior a 150% da corrente
nominal e a ligacdo a qualquer deles deve ser interrompida
dentro de 0,1 segundos;

6) Proteccdo contra a falta de fase: quando acontecer a falta
de fase na rede publica de energia eléctrica ou no sistema de
distribuicdo de electricidade a que esteja interligado, a ligacao
entre o sistema fotovoltaico e qualquer deles deve ser interrom-
pida;
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7) Isolamento e interruptor:

(1) A caixa do interruptor da ligacdo entre o sistema foto-
voltaico e a rede publica de energia eléctrica ou o sistema de
distribuicdo de electricidade a que esteja interligado deve estar
equipada com um interruptor isolador manual e um disjuntor
automatico;

(2) O interruptor isolador manual deve estar equipado com
um interruptor mecanico que permita visualizar os sinais de
interrupc¢do/nao interrupgao, sendo o interruptor isolador
monofésico constituido por dois pélos enquanto o interruptor
isolador trifasico por quatro pélos;

(3) O disjuntor automatico deve estar equipado com um
interruptor mecanico que permita visualizar os sinais de inter-
rupc¢ao/ndo interrupgao.

CAPITULO IV

Procedimento para instalaciao de sistemas fotovoltaicos

Artigo 16.°

Aprovacao do projecto da obra

1. O projecto da obra de instalagdo do sistema fotovoltaico
¢é entregue na DSSOPT para aprovacao, devendo obedecer
as disposi¢des pertinentes do Decreto-Lei n.° 79/85/M, de 21
de Agosto (Regulamento Geral da Construgdo Urbana) e do
Regulamento de Seguranca contra Incéndios, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 24/95/M, de 9 de Junho.

2. A DSSOPT deve consultar o Instituto Cultural, adiante
designado por IC, sempre que o sistema fotovoltaico seja ins-
talado em edificio de interesse arquitecténico ou em conjunto
sito em zona de protec¢do de bem imével classificado, para
observancia do disposto na Lei n.° 11/2013 (Lei de Salvaguarda
do Patriménio Cultural).

3. A obra de instalacdo do sistema fotovoltaico s6 pode ter
inicio depois de aprovado o respectivo projecto e emitida a li-
cenga de execucdo da obra.

Artigo 17.°

Comunicacao sobre o projecto da obra

1. A obra de instalagao do sistema fotovoltaico de pequena
dimensao com uma capacidade até 3 kWp ndo carece de apro-
vacdo da DSSOPT, devendo ser-lhe comunicada, com a antece-
déncia de 30 dias sobre o inicio da obra, mediante a entrega do
respectivo projecto, o qual deve ser elaborado de acordo com
as disposi¢des legais e regulamentares aplicaveis.

2. A DSSOPT deve consultar o IC, sempre que o sistema re-
ferido no nimero anterior seja instalado em edificio de interes-
se arquitecténico ou em conjunto sito em zona de protecgdo de
bem imovel classificado, para observancia do disposto na Lei
n.° 11/2013 (Lei de Salvaguarda do Patriménio Cultural).
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Padroes técnicos aplicaveis

— ReB AR R BUE - 08T TSR B e s H AR A 1. Para efeitos do disposto no presente regulamento, devem
SR R UE ser observados os seguintes padrdes técnicos ou outros equiva-
lentes:

. _ - E=n [ o e 7
(—) GB 50212-2002 HESE IS o LA B R B A 1) GB 50212-2002 — Especificagdo para construgdo e aceita-

i 5 ¢ao de engenharia anticorrosiva de edificios;

(=) GB 50224-2010 ST T A TR T SR A 2) GB 50224-2010 — Cddigo de aceitagdo da qualidade de
- construgd@o de engenharia anticorrosiva de edificios;
3) GB/T 12326-2008 — Qualidade da energia eléctrica —
(=) GB/T 12326-2008 —— B RCE & B BRI B PG5 oscilacdo e tremulacdo da tensio;
o e G e 4) GB/T 19939-2005 — Requisitos técnicos para ligagdo a
(P4) GB/T 19939-2005— SR AH AT ZOK 5 rede eléctrica do sistema fotovoltaico;

(71) GB/T 16895.32-2008— /& Z2Y) BB R IEE FH7-712E) 5) GB/T 16895.32-2008 — Instalagoes eléctricas de edificios

N s \ e parte 7-712: Requisitos para instalagdes ou locais especiais
AR E RS ER ABHEAR (PV) BIREL — sistema de fornecimento de energia solar fotovoltaica;

SR
6) GB 50057-2010 — Cédigo de projecto para protecgdo de
estruturas contra descargas atmosféricas.

(75) GB 50057-2010— L2y 88 Sk T R &

o 2. Sem prejuizo do disposto no presente regulamento, a DS-
— R TR E R PR TR ORI AR B R SRR sopT pode adoptar outros padrdes nacionais ou internacio-

HE > (H R B A A 5 T B SE o nais, de acordo com a situagdo em concreto.
BfE—
ANEXO1
(FEHEE—PTFEE) (a que se refere o n.° 1 do artigo 10.°)
“HRER” S i@t Sinal de perigo «Electrificado»

G TR

Electrificado Electrificado

“%%" Eapmsth ATHEANEAFE E60Z XK O sinal de perigo «Electrificado» tem a forma de um rectan-

B30 HNE ATy h Ty “BE RE TS gulo, de fundo Verm.elho,. c?m 60 mm de comp.rirAnen’tﬂ(:i?aO mm
de largura e com a inscrigdo a branco, em chinés «&» ¢ em

“Electrificado” » T4 m 102K portugués «Electrificado», em caracteres com 10 mm de altura.
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(CEHGE R FriEE)

(a que se refere o n.’ 2 do artigo 10.°)
“NDEEET BEEIER

Sinal de perigo «Perigo de Choque Eléctrico»

A A
120 %23k 120mm
_ IO AT
Perigo de Choque Eléctrico Perigo de Choque Eléctrico
v v
< > < »
120 =3k

120mm

Wl |

UINOEE e E—EHOEOIENE  2E1202 O sinal de perigo «Perigo de Choque Eléctrico» tem a forma
de um quadrado, de fundo amarelo e com 120 mm de lado.

EARRE—-FE=AF AL T HEEREFET

F YNOIEE” AT “Perigo de Choque Eléctrico” » F4
EE R0k -

Dentro do quadrado existe um tridngulo equildtero e debai-
xo deste a inscri¢@o a preto, em chinés «/|N[ M » e em portu-

gués «Perigo de Choque Eléctrico», em caracteres com 10 mm
de altura.

FE=AmPDROEE SMEER (o) 852K WIEER

() 59.52 K BHESMAEFIE 472K HNE - RENE
(ECEAiEE

O tridngulo equildtero tem uma orla preta, com 85 mm de

comprimento no lado exterior (o) € 59,5 mm de comprimento

no lado interior (a,) e com 4,7 mm de raio dos arcos do angulo
externo, contendo um simbolo a cor preta.
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(a que se refere o n.° 3 do artigo 10.°)

“EERHUE" BEEE

Sinal de perigo «Fonte de Alimentacao Dupla»

=&
EERME

PERIGO
Fonte de Alimentacdo Dupla

Este quadro eléctrico estd simultaneamente ligado a rede de energia eléctrica e ao sistema de

produgdo de electricidade a energia solar fotovoltaica.

Antes de executar qualquer trabalho neste quadro eléctrico, deve ser isolada a alimentagdo de

electricidade da rede de energia eléctrica e do sistema de produgdo de electricidade a energia solar

fotovoltaica.

HERMLE" SHE A AaECNRTE  RIS02X  M752X  HNEFHATFRBIH T "85

“EERRIRMEE"

KAESLF “PERIGO” ~ “Fonte de Alimentacdo Dupla” * TR EE 62K » HERIURR B hmd =2 KkBIH BT -

O sinal de perigo «Fonte de Alimentacdo Dupla» tem a forma de um rectangulo, de fundo vermelho, com 150 mm de compri-
mento e 75 mm de largura e com a inscri¢do a branco, em chinés «Z&» e «EEFEERILFE», e em portugués «PERIGO» e «Fonte de
Alimentag@o Dupla», em caracteres com 6 mm de altura, sendo os restantes dizeres a branco e em caracteres com 4 mm de altura.

5 289/2014 SEITHIEREMTR

ERARGEE (B8 ARAFREME " —IEFIC2305

B B TREGH Bl —— PR E B —— B EEET ) MR A B AT J 5 i

— IR - BRI R AR RE H A BRCS A

TTBERE TR GRFTREAITT B B A ) 58 A6 T i
HE > MEARERCE28/200957 1T UL B I EE 6/200655 77 BUEF
(IS PRAIEE ) 55 R E  TEH AR R -

— FFRTEE T (F ) ARARIRIILE M TE P

C23077 Beifm W T2 AT Hl— R E B —— B G IR S

Despacho do Chefe do Executivo n.” 289/2014

Tendo sido adjudicada a8 URS Hong Kong Limited a presta-
¢ao dos servicos de «Elaborag@o do Projecto para a 1. Fase do
Sistema de Metro Ligeiro no Segmento C230 de Macau — Tro-
¢o em Tunel — Alteragdo do Projecto», cujo prazo de execugdo
se prolonga por mais de um ano econémico, torna-se necessa-
rio garantir a sua cobertura financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regi-
me de administracdo financeira publica), na redac¢do que lhe
foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebracio do contrato com a URS Hong
Kong Limited, para a prestacdo dos servigos de «Elaboragao
do Projecto para a 1.* Fase do Sistema de Metro Ligeiro no
Segmento C230 de Macau — Troco em Ttnel — Alteragdo do
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Projecto», pelo montante de $ 18 885 000,00 (dezoito milhdes e
oitocentas e oitenta e cinco mil patacas), com o escalonamento
que a seguir se indica:

ANO 2014 .o $ 11 331 000,00
ANO 2015 e $ 5665 500,00
ANO 2020 ..o $ 1888 500,00

2. O encargo referente a 2014 serd suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», cddigo econ6-
mico 07.04.00.00.02, subacgdo 8.051.146.18, do Orcamento da
Regido Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

3. Os encargos referentes a 2015 e 2020 serdo suportados
pelas verbas correspondentes, a inscrever no Or¢amento da
Regido Administrativa Especial de Macau desses anos.

4. Os saldos que venham a apurar-se, relativamente aos limi-
tes fixados no n.° 1 do presente despacho, podem transitar para
os anos subsequentes, até ao limite do dltimo ano econémico
dele constante, desde que a dotagdo global do organismo, que
suporta os encargos da accdo, ndo sofra qualquer acréscimo.

14 de Outubro de 2014.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 290/2014

Pelo Despacho do Chefe do Executivo n.” 193/2011, alterado
pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 163/2013, foi autori-
zada a celebragdo do contrato com a Sociedade de Construcio
Civil On Nong Limitada, para a execugdo da «Empreitada de
Construgdo da Casa Memorial Cheang Kun Ying»;

Entretanto, por for¢a do progresso dos trabalhos realizados,
torna-se necessdrio alterar o escalonamento fixado no citado des-
pacho, mantendo-se o montante global inicial de $§ 37 708 853,49
(trinta e sete milhdes, setecentas e oito mil, oitocentas e cin-
quenta e trés patacas e quarenta e nove avos);

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regi-
me de administragio financeira publica), na redac¢do que lhe
foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. O escalonamento fixado no n.° 1 do Despacho do Chefe do
Executivo n.° 193/2011 ¢ alterado da seguinte forma:

ANO 201 e $ 15083 541,40
ANO 2012, $3610 420,80
ANO 2013 $ 13135 742,70
ANO 2014 ... $5879 148,59

2. Os encargos referentes aos anos de 2011 a 2013 foram su-
portados pelas verbas correspondentes inscritas no Orgamento
da Regido Administrativa Especial de Macau desses anos.
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3. O encargo referente a 2014 serd suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», c6digo econ6-
mico 07.03.00.00.20, subacgdo 7.010.132.05, do Orcamento da
Regido Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

14 de Outubro de 2014.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 291/2014

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 3 do artigo 3.° do Regulamento do Fundo para Bonificacdes
do Crédito a Habitacdo, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 73/84/M,
de 7 de Julho, o Chefe do Executivo manda:

1. E atribuida 2 Caixa Econémica Postal a quantia de
$560 000,00 (quinhentas e sessenta mil patacas) a titulo de re-
muneracdo pela gestdo do Fundo para Bonificacdes do Crédito
a Habitacdo, durante o ano econémico de 2014.

2. A despesa mencionada no nimero anterior é suportada
pelo Fundo para Bonificacdes do Crédito a Habitagado.

14 de Outubro de 2014.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 292/2014

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto no artigo 13.° do Regulamento Administrativo n.° 4/2007
(Fundo de Reparacdo Predial), o Chefe do Executivo manda:

Artigo 1.°

Alteracao

Os artigos 2.%,4°,5° 6.°,11.° ¢ 13.° do Regulamento do Pla-
no de Apoio Financeiro para a Administracdo de Edificios,
aprovado pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 256/2008,
passam a ter a seguinte redacgao:

«Artigo 2.°

Ambito

1. O Plano de Apoio Financeiro para a Administracio
de Edificios visa subsidiar as despesas emergentes da con-
vocagdo das reunides da assembleia geral do condominio
ou subcondominio, nos termos da lei, para deliberar sobre
as seguintes matérias:

1) Elei¢do da administragao;

2) Aprovacao das contas respeitantes ao Gltimo ano e
aprovagao do orcamento das despesas a efectuar durante o
ano em curso;
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3) Constituigdo do fundo comum de reserva;

4) Aprovagdo das obras de conservagdo ou reparagao
das partes comuns.

2. Para efeitos do disposto no presente regulamento, os
edificios referidos no niimero anterior devem estar regis-
tados na Conservatéria do Registo Predial com finalidade
habitacional ou habitacional e comercial.

3. (Revogado)

Artigo 4.°

Limite e valor do apoio financeiro

1. O limite do apoio financeiro a conceder por cada pe-
dido, dependente do nimero de frac¢des auténomas do
condominio ou subcondominio, é o seguinte:

1) Inferior a cem fraccdes — até 4 000 patacas;

2) De cem a trezentas e noventa e nove fraccdes — até
7000 patacas;

3) De quatrocentas a setecentas e noventa e nove frac-
¢oes — até 11 000 patacas;

4) Oitocentas frac¢des ou superior — até 16 000 patacas.

2. Quando se trate da candidatura a concessdo do apoio
financeiro pela situacdo a que se refere a alinea 1) do
n.° 1 do artigo 2.° e a administracdo tenha sido eleita pela
assembleia geral, pode ser concedido um apoio financeiro
extraordindrio no valor de 2 000 patacas, para subsidiar a
administracao nas despesas emergentes do inicio dos tra-
balhos de administragao dos edificios.

3. O apoio financeiro referido no n.° 1 pode ser concedi-
do, no méximo, duas vezes por ano, independentemente da
deliberacdo e aprovacao pela assembleia geral do condo-
minio ou subcondominio das matérias referidas non.° 1 do
artigo 2.°

Artigo 5°
Candidatura
1. A candidatura ao apoio financeiro deve ser entregue
pelo requerente que, nos termos da lei, tenha legitimidade

para proceder a convocagdo da reunido da assembleia ge-
ral do condominio ou subcondominio.

2. A candidatura ao apoio financeiro s6 € aceite se for
entregue no prazo de 30 dias, apds a realizag¢do da reunido
da assembleia geral.

Artigo 6.°

Instrucao do processo de candidatura
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3) Documento comprovativo da legitimidade de proce-
der a convocag@o da reunido da assembleia geral do con-
dominio ou subcondominio;

4) Copia da convocatdria da reunido da assembleia geral
do condominio ou subcondominio, donde conste como or-
dem de trabalhos a eleicdo da administracdo, a aprovacao
das contas respeitantes ao ultimo ano e aprovagao do or-
¢amento das despesas a efectuar durante o ano em curso,
a constituicdo do fundo comum de reserva ou a aprovagao
das obras de conservacao ou reparacio das partes comuns;

5) Copia da acta da reuniao da assembleia geral do con-
dominio ou subcondominio, donde conste as deliberagdes
sobre a ordem de trabalhos referida na alinea anterior,
exceptuando-se a situagdo de falta de quérum para o fun-
cionamento normal da reunido da assembleia geral,;

6) Declaracdo na qual se indique o montante da despesa
efectivamente realizada com a convocagido da reunido da
assembleia geral do condominio ou subcondominio, nos
termos da lei, acompanhada de comprovativo do respecti-
Vo pagamento.

2. Quando se trate da situacdo a que se refere a alinea 1)
do n.° 1 do artigo 2.° caso tenha sido deliberada a elei¢do
da administracao, devem ser apresentados os documentos
de identificagdo de todos os membros da administragio
eleita.

3. (anterior n.° 4)
4. (anterior n.° 5)

5. (anterior n.° 6)

Artigo 11.°

Pagamento do apoio financeiro

1. O apoio financeiro a que se refere o n.° 1 do artigo 2.°
é pago ao requerente que entregou a candidatura, no prazo
de 30 dias ap6s o deferimento do pedido pelo Conselho
Administrativo do FRP, e corresponde ao montante da
despesa efectivamente realizada, indicada na declaragdo
prevista na alinea 6) do no n.° 1 do artigo 6.° ¢ confirmada
pelo Conselho Administrativo do FRP, ndo podendo ex-
ceder o limite previsto no n.° 1 do artigo 4.°

2. O apoio financeiro a que se refere o n.° 2 do artigo 4.°,
é pago a administragd@o eleita, no prazo de 30 dias apds o
deferimento do pedido pelo Conselho Administrativo do
FRP e a recepcdo da informacdo relativa a conta bancaria
aberta em nome da administracio.

Artigo 13.°

Cancelamento e restituicao do apoio financeiro
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2) Uso do montante do apoio financeiro concedido para
finalidade diferente da fixada no despacho de concessao.

Artigo 2.°

Aditamento

E aditado ao Regulamento do Plano de Apoio Financeiro
para a Administracdo de Edificios, aprovado pelo Despacho
do Chefe do Executivo n.° 256/2008, o artigo 2.° - A, com a se-
guinte redaccio:

«Artigo 2.°-A

Despesas elegiveis

Para efeitos de concessdo do apoio financeiro, sao considera-
das elegiveis as despesas emergentes da convocacao da reuniao
da assembleia geral do condominio ou subcondominio, nos
termos de lei, para deliberar sobre as matérias referidas non.° 1 do
artigo anterior, designadamente as despesas emergentes:

1) Da locacao do local e do equipamento para realizagdao da
reunido da assembleia geral;

2) Do envio da convocatdria;

3) Da reprodu¢ao de documentos.»

Artigo 3.°

Substituicao do boletim de candidatura

O boletim de candidatura constante do anexo ao Regula-
mento do Plano de Apoio Financeiro para a Administracdo de
Edificios, aprovado pelo Despacho do Chefe do Executivo
n.° 256/2008, ¢ substituido pelo boletim de candidatura cons-
tante do anexo ao presente despacho e do qual faz parte inte-
grante.

Artigo 4.°
Revogacao
E revogado o artigo 10.° do Regulamento do Plano de Apoio

Financeiro para a Administracdo de Edificios, aprovado pelo
Despacho do Chefe do Executivo n.° 256/2008.

Artigo 5.°

Republicacao

E republicado, em anexo, o Regulamento do Plano de Apoio
Financeiro para a Administracdo de Edificios, aprovado pelo
Despacho do Chefe do Executivo n.° 256/2008, com as altera-
¢oes introduzidas pelo presente despacho.
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Artigo 6.°
Entrada em vigor
O presente despacho entra em vigor 30 dias apds a data da
sua publicacao.
16 de Outubro de 2014

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Regulamento do Plano de Apoio Financeiro para a
Administraciao de Edificios

Artigo 1.°
Objecto

O presente regulamento estabelece o regime do Plano de
Apoio Financeiro para a Administracio de Edificios.

Artigo 2.°
Ambito

1. O Plano de Apoio Financeiro para a Administragao de
Edificios visa subsidiar as despesas emergentes da convocagao
das reunides da assembleia geral do condominio ou subcon-
dominio, nos termos da lei, para deliberar sobre as seguintes
matérias:

1) Eleicao da administragao;

2) Aprovagdo das contas respeitantes ao ultimo ano e apro-
vagdo do orcamento das despesas a efectuar durante o ano em
curso;

3) Constitui¢ao do fundo comum de reserva;

4) Aprovacgdo das obras de conservagdo ou reparagdo das
partes comuns.

2. Para efeitos do disposto no presente regulamento, os edi-
ficios referidos no nimero anterior devem estar registados na
Conservatdria do Registo Predial com finalidade habitacional
ou habitacional e comercial.

Artigo 2.°-A

Despesas elegiveis

Para efeitos de concessdo do apoio financeiro, sdo considera-
das elegiveis as despesas emergentes da convocacao da reuniao
da assembleia geral do condominio ou subcondominio, nos ter-
mos de lei, para deliberar sobre as matérias referidas no n.° 1 do
artigo anterior, designadamente as despesas emergentes:

1) Da locacao do local e do equipamento para realizagao da
reunido da assembleia geral;

2) Do envio da convocatdria;

3) Da reproducdo de documentos.
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Artigo 3.°

Concessao de apoio financeiro

O apoio financeiro a que se refere o presente regulamento ¢é
concedido pelo Fundo de Reparagdo Predial, adiante designa-
do por FRP.

Artigo 4.°

Limite e valor do apoio financeiro

1. O limite do apoio financeiro a conceder por cada pedido,
dependente do nimero de frac¢des auténomas do condominio
ou subcondominio, € o seguinte:

1) Inferior a cem frac¢des — até 4 000 patacas;

2) De cem a trezentas e noventa e nove fracgdes — até 7 000
patacas;

3) De quatrocentas a setecentas e noventa e nove frac¢oes —
até 11 000 patacas;

4) Oitocentas fracgdes ou superior — até 16 000 patacas.

2. Quando se trate da candidatura a concessao do apoio
financeiro pela situacdo a que se refere a alinea 1) do n.° 1 do
artigo 2.° e a administracdo tenha sido eleita pela assembleia
geral, pode ser concedido um apoio financeiro extraordinario
no valor de 2 000 patacas, para subsidiar a administracio nas
despesas emergentes do inicio dos trabalhos de administracao
dos edificios.

3. O apoio financeiro referido no n.° 1 pode ser concedido,
no maximo, duas vezes por ano, independentemente da deli-
beracdo e aprovacao pela assembleia geral do condominio ou
subcondominio das matérias referidas non.’ 1 do artigo 2.°

Artigo 5.°

Candidatura

1. A candidatura ao apoio financeiro deve ser entregue pelo
requerente que, nos termos da lei, tenha legitimidade para pro-
ceder a convocagdo da reunido da assembleia geral do condo-
minio ou subcondominio.

2. A candidatura ao apoio financeiro s6 € aceite se for en-
tregue no prazo de 30 dias, apds a realizacdo da reunido da
assembleia geral.

Artigo 6.°

Instrucio do processo de candidatura

1. A candidatura ao apoio financeiro faz-se mediante a en-
trega, no Instituto de Habita¢ao, adiante designado por IH, do
boletim de candidatura devidamente preenchido e assinado
pelo requerente, o qual deve ser instruido com os seguintes do-
cumentos:

1) Cépia do documento de identificagdo do requerente ou
seu representante;
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2) Certidao do registo predial ou informacao escrita valida
emitida pela Conservatéria do Registo Predial;

3) Documento comprovativo da legitimidade de proceder a
convocacao da reunido da assembleia geral do condominio ou
subcondominio;

4) Copia da convocatodria da reunido da assembleia geral do
condominio ou subcondominio, donde conste como ordem de
trabalhos a elei¢do da administragdo, a aprovagdo das contas
respeitantes ao ultimo ano e aprovagdo do orgamento das des-
pesas a efectuar durante o ano em curso, a constitui¢do do fun-
do comum de reserva ou a aprovacao das obras de conservagao
ou reparagdo das partes comuns;

5) Cépia da acta da reunido da assembleia geral do condo-
minio ou subcondominio, donde conste as deliberagdes sobre a
ordem de trabalhos referida na alinea anterior, exceptuando-se
a situacao de falta de quérum para o funcionamento normal da
reunido da assembleia geral;

6) Declaragdo na qual se indique o montante da despesa
efectivamente realizada com a convocacdo da reunido da as-
sembleia geral do condominio ou subcondominio, nos termos
da lei, acompanhada de comprovativo do respectivo pagamen-
to.

2. Quando se trate da situagdo a que se refere a alinea 1) do
n.° 1 do artigo 2.° caso tenha sido deliberada a elei¢do da ad-
ministracao, devem ser apresentados os documentos de identi-
ficagdo de todos os membros da administragdo eleita.

3. Se o requerente for pessoa colectiva, o boletim de candida-
tura deve ainda ser instruido com os seguintes documentos:

1) Copia do acto constitutivo;
2) Certidao de registo.

4. O modelo do boletim de candidatura referido no n.° 1
consta do anexo ao presente regulamento e do qual faz parte
integrante.

5. O IH pode solicitar aos requerentes outros elementos que
considere indispensdveis para a instru¢do do processo de can-
didatura, designadamente sobre a convocagdo da assembleia
geral.

Artigo 7.°

Ordenacao dos processos de candidatura

1. Os processos de candidatura sdo ordenados e processados
sequencialmente, de acordo com o nimero de registo de entra-
da no IH.

2. Caso um processo nado se encontre devidamente instruido,
o seu nimero de ordem corresponde ao do registo de entrada
do elemento que o complete.

3. A paragem do processo de candidatura por periodo supe-
rior a 30 dias, por motivo imputével ao requerente, equivale a
desisténcia do pedido.
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O IH deve proceder a andlise dos processos de candidatura
e emitir parecer fundamentado, sobre a concessdo ou nao do
apoio financeiro, no prazo de 30 dias a contar da data da com-
pleta instrucao do processo.

Artigo 9.°

Decisao sobre os pedidos

1. Compete ao Conselho Administrativo do FRP a decis@o
sobre os pedidos de concessao de apoio financeiro, bem como
a responsabilidade pelo acompanhamento dos respectivos pro-
cessos.

2. O Conselho Administrativo do FRP deve decidir e comu-
nicar, por escrito, ao requerente a concessao ou nao do apoio
financeiro, no prazo de 45 dias a contar da data da completa
instrucao do processo.

3. O deferimento dos pedidos depende de confirmagao pré-
via da existéncia de recursos financeiros no FRP.

4. Sempre que ocorra a impossibilidade de serem deferidos
pedidos de concessdo de apoio financeiro por razdes de inexis-
téncia no FRP de recursos disponiveis, ficam esses pedidos em
lista de espera, devendo ser dado conhecimento aos respecti-
vos requerentes e mantendo estes o direito ao apoio financeiro
requerido, logo que existam no FRP, verbas disponiveis para o
efeito.

Artigo 10.°

Obrigacoes do requerente

(Revogado)

Artigo 11°

Pagamento do apoio financeiro

1. O apoio financeiro a que se refere o n.° 1 do artigo 2.° é
pago ao requerente que entregou a candidatura, no prazo de 30
dias apds o deferimento do pedido pelo Conselho Administra-
tivo do FRP, e corresponde ao montante da despesa efectiva-
mente realizada, indicada na declaracao prevista na alinea 6)
do n.° 1 do artigo 6.° e confirmada pelo Conselho Administra-
tivo do FRP, ndo podendo exceder o limite previsto no n.° 1 do
artigo 4.°

2. O apoio financeiro a que se refere o n.° 2 do artigo 4.°, é
pago a administracgdo eleita, no prazo de 30 dias apds o defe-
rimento do pedido pelo Conselho Administrativo do FRP e a
recepcao da informacdo relativa a conta bancaria aberta em
nome da administragao.

Artigo 12.°

Fiscalizacao

Compete ao IH fiscalizar o cumprimento, por parte dos re-
querentes, do presente regulamento.
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Artigo 13.°
Cancelamento e restituicao do apoio financeiro
1. O Conselho Administrativo do FRP pode cancelar a

concessdo de apoio financeiro, quando se verifique uma das
seguintes situacoes:

1) Prestacdo de falsas declaragdes e informacdes ou uso de
outros meios ilicitos por parte do requerente para obtengdo do
apoio financeiro;

2) Uso do montante do apoio financeiro concedido para fina-
lidade diferente da fixada no despacho de concessao.

2. O cancelamento da concessdo de apoio financeiro implica,
para o requerente, a restituicdo do montante recebido, no pra-
zo de 30 dias a contar da data de notificacdo.

3. O cancelamento da concessdo de apoio financeiro efec-
tuado por forca do disposto na alinea 1) do n.° 1 do presente
artigo, ndo isenta o requerente da responsabilidade civil ou
criminal em que haja incorrido nos termos da lei.

Artigo 14.°
Despacho de cancelamento
O despacho de cancelamento da concessdo de apoio finan-

ceiro deve fixar os motivos que estiveram na sua origem € o
montante do apoio financeiro a restituir.

Artigo 15.°
Cobranca coerciva
Ha lugar a cobranca coerciva pela Reparti¢do das Execugdes
Fiscais da Direccado dos Servicos de Financas quando se verifi-
que o incumprimento por parte do requerente da restituicao do
apoio financeiro referido no n.° 2 do artigo 13.°, constituindo

o despacho de cancelamento referido no artigo anterior titulo
executivo para efeitos de cobranca coerciva.

Artigo 16.°
Base de dados
O IH deve organizar e guardar os dados de registo seguintes:

1) Dados de identificagdo do condominio ou do subcondomi-
nio;

2) Dados de identificagdo da administragao;

3) Dados de identificagdo dos membros da administracao.

Artigo 17.°

Disposicao final

1. O condominio ou subcondominio, com a administragido
eleita e o fundo comum de reserva constituido nos termos da
lei, antes da entrada em vigor do presente regulamento, pode
beneficiar do apoio financeiro, ao abrigo das disposi¢des no
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presente regulamento, desde que o respectivo pedido seja apre-
sentado pela administragdo, no prazo de 6 meses apds a sua
entrada em vigor.

2. A administracdo deve instruir o pedido com o boletim de
candidatura devidamente preenchido e assinado e com os se-
guintes documentos:

1) Cépia do documento de identificacdo do representante da
administracdo, ou, tratando-se de pessoa colectiva, cépia do
acto constitutivo e certiddo do registo dessa pessoa colectiva,
bem como cépia do documento de identificagdo do seu repre-
sentante;

2) Certidao do registo predial ou informacdo escrita védlida
emitida pela Conservatoria do Registo Predial;

3) Copia da acta da assembleia geral do condominio ou sub-
condominio, donde constem as deliberagdes da eleicdo da ad-
ministracdo e da constituicdo do fundo comum de reserva;

4) Identificagdo de todos os membros da administracao.
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Plano de Apoio Financeiro para a Administracio de Edificios
¥R &

Boletim de candidatura

GEA F XA XA EAA T A A BABEHTENmE X5 )

(E favor preencher o boletim com letra de imprensa em chinés ou portugués e assinalar com “x” nos quadrados apropriados.)

WiERGR
N.° de boletim:

— ~ Wi At EH IDENTIFICACAO DO REQUERENTE

wEERRAAE

Reservado ao IH

2. F A 4RI/ R LE A &R

3. A4Ea

4. KRR B AL (4o BLAEHE R )

1. $3ALL(F )

Nome do requerente (em chinés)

(% %)

(em portugués)

N.° do documento de identificacdo/N.° da certiddo de registo

Morada

Morada de correspondéncia em Macau
(caso ndo seja a mesma morada acima referida)

5. WsEE 1A H A
Telefone de contacto Fax Outro

FooOR:

N.° de ordem:

#E X B
Data de entrega

/ /

NN R
O funcionario
AR B
Data de entrega dos
documentos em falta

/ /

NEEANB
O funcionario

=~ BFRHAHE AKXSE Y T K IDENTIFICACAO DO EDIFiCIO E DA ASSEMBLEIA GERAL

6. HFLAE

Designagao do edificio

7. HEF e HE

Localizagdo do edificio

8. BMFHMERTHIE

N.° da descri¢do do edificio

B4R #&

Finalidade habitacional

9. MFayAR
Finalidade do edificio

IECREREE-

Finalidade habitacional e comercial
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10. BFHrEmE B ] &2 100 (#8h ERGATTH 400000 T) [] 100-399 2 p (H8bERAPTH 7.000.00 )
N.° de fraccdes autonomas do . (Limite miximo do apoio (Limite méximo do apoio
edificio foesan Inferior a 100 financeiro $4 000,00) 1002399 financeiro $7 000,00)

[]400-799 2 ps (FeEmAPIH11,00000 ) [] 800 K pA k- (H8hERAPIH 16,000.00 7T)

(Limite maximo do apoio (Limite maximo do apoio
400 a 799 financeiro $11 000,00) 800 ou financeiro $16 000,00)
superior
I sPFaaAe @ [ EHEEARN [ & LR 2
Itens de apoio financeiro Eleicdo da administracdo Constituigdo do fundo comum de
para requerimento reserva

[] @@L FENERERAFEPTORIAE [ BBERFSREREE TR
Aprovagdo das contas respeitantes ao ultimo ano Aprovagdo das obras de conservagio
e aprovagdo do orcamento das despesas a efectuar ou reparagdo das partes comuns
durante o ano em curso

12. ZHMAARGTE B H

Data de convocagdo da assembleia geral

=~ WFEAHEARSEE DECLARACAO E ASSINATURA DO REQUERENTE

13. ZEARAFTFERANMRBOEHRME G 2T[RT > LA RERES 2922014 TR KR THTEREE
Hrx i o) 5 256/2008 AT ER B AES (BFEEEBFIMRT) AEHRHRTAE - AANF Rl R4
JE B A R BR B AR R AR R SR H Bk 0 WA IRIES A e REF R FHAE

Declaro que todos os dados prestados e documentos em anexo ao presente boletim de candidatura sdo verdadeiros e que compreendo
¢ aceito as obriga¢des e responsabilidades previstas no Regulamento do Plano de Apoio Financeiro para a Administragdo de Edificios,
aprovado pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 256/2008, alterado e republicado pelo Despacho do Chefe do Executivo
n.° 292/2014.

Tenho conhecimento de que a prestagdo de falsas declaragdes implica, para além do cancelamento da concessdo de apoio financeiro e

da restitui¢@o do apoio recebido, a assun¢do da eventual responsabilidade civil ou criminal em que haja incorrido, nos termos da lei.

B * A B
Data: ano més dia Wk AR E

Assinatura do requerente
(kAR B A B Ao 5 B )

(Carimbo da pessoa colectiva ou administragio)

E AREPRAL  AMAHEAETLE P AR H RIS RR -
Nota: Se apds a entrega do boletim de candidatura se verificarem quaisquer alteragcdes aos dados anteriormente apresentados, o
requerente deve, de imediato, dar conhecimento ao IH.

M ~ AT B84 4THE 2 CONTA BANCARIA PARA DEPOSITO DO APOIO FINANCEIRO

14. W& P e P & BAT LR

N.° da conta Designagdo da conta Nome do banco
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Despacho do Chefe do Executivo n.’ 293/2014

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 42.° e 43.° do Regulamento Administrativo n.” 6/2006
(Regime de administracdo financeira publica), na redaccdo que
lhe foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009,
o Chefe do Executivo manda:

E aprovado o 2.° orcamento suplementar do Fundo de
Cultura, relativo ao ano econdémico de 2014, no montante de
$ 50 000 000,00 (cinquenta milhdes de patacas), o qual faz par-
te integrante do presente despacho.

16 de Outubro de 2014.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

XbEE—F - RERE _HWITRE

2.° orcamento suplementar do Fundo de Cultura, para o ano econémico de 2014

Hifi7 Unidade: #[7% MOP

HiRED %R BEREE
. T g =
Classificacao Classificacao . ~
. L. Designacao Montante
funcional econdémica
A
Receitas
BEIRA
Receitas correntes
05-00-00-00 | P
Transteréncias
05-01-00-00 NS
Sector publico
05-01-03-00 THEERS
Transferéncias orcamentais
05-01-03-01 R A 50,000,000.00
Transferéncias do Or¢camento da Regido
SEPA 50,000,000.00
Total das receitas
352
Despesas
RERR
Despesas correntes
02-00-00-00-00 | BFERSH
Bens e servigos
02-03-00-00-00 | #5752 EUf5
Aquisicao de servigos
02-03-04-00-00 | EEAE
Locacao de bens
7-01-0 02-03-04-00-01 | EpzEE 2,000,000.00
Bens imédveis
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Bifi7 Unidade: #[7# MOP

HiBED %R rEaE
S T 1 s
Classificacao Classificacao . -
. L. Designacao Montante
funcional econdomica
02-03-05-00-00 | A3 K 3mEH
Transportes e comunicacdes
7-01-0 02-03-05-02-00 | HAh A A3 @E 1,800,000.00
Transportes por outros motivos
7-01-0 02-03-05-03-00 | #338 Fomafl.s HA & iz 1,100,000.00
Outros encargos de transportes e comunicacdes
02-03-07-00-00 | FE& K EHE
Publicidade e propaganda
7-01-0 02-03-07-00-02 | TEIRFIREBITTBE 2 15 E) 170,000.00
Accgoes na RAEM
7-01-0 02-03-07-00-03 | FEANMITEZIGE) 500,000.00
Accdes em mercados externos
02-03-08-00-00 | =IEFFRILIE
Trabalhos especiais diversos
7-01-0 02-03-08-00-99 | Hfth 6,500,000.00
Outros
02-03-09-00-00 | KFHHZE&HE
Encargos nao especificados
7-01-0 02-03-09-00-03 | b~ B8 E K 445 H) 22,300,000.00
Actividades culturais, desportivas e recreativas
7-01-0 02-03-09-00-99 | HAth 1,430,000.00
Outros
04-00-00-00-00 | #5157
Transferéncias correntes
04-02-00-00-00 | FLITHERS
Instituicoes particulares
7-01-0 04-02-00-00-02 | il [H k2 45 7% 2,200,000.00
Associacdes e organizagdes
BARRER
Despesas de capital
07-00-00-00-00 | #&
Investimentos
7-01-0 07-06-00-00-00 | K IEEF 12,000,000.00
Construgdes diversas
Lolha 50,000,000.00
Total das despesas

ZE-UFEEAH \HRUES —TEEEEEY
T BEE——H M & 1 Paula Lei’ 22i&2 > Juliana

Ferreira Almeida Chan

Fundo de Cultura, aos 18 de Julho de 2014. — O Conselho
Administrativo. — O Presidente, Ung Vai Meng. — Os Restan-
tes Membros, leong Chi Kin — Paula Lei — Leung Sok Ieng
— Juliana Ferreira Almeida Chan.
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58 295/2014 SEITRIREHR

FRELEEA TR IR Rty GERFY) HRRAFIRTIL 2013/2014
Fe2014/201 S SRR (A A% (i A 9y RO S B ) O (A » <8
#1%$36,980,209.00 (R AT EEREHEZAAEZFUT
) - CIEH37520135 TR E R
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—55375/201 35R T BCR B Rl & (R R B 2 FH R Ay
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20135 e $1,943,345.52

Despacho do Chefe do Executivo n.” 294/2014

Tendo sido adjudicado a San Son Lei — Companhia de Veiculos
Motorizados, Limitada o fornecimento de motociclos de alta
cilindrada para a Direc¢do dos Servicos das Forgas de Segu-
ranga de Macau, cuja assun¢ao de encargos tem reflexo em ano
ndo correspondente ao da sua realizag@o, torna-se necessario
garantir a sua cobertura financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regi-
me de administracdo financeira publica), na redac¢do que lhe
foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebragio do contrato com a San Son Lei
— Companhia de Veiculos Motorizados, Limitada, para o
fornecimento de motociclos de alta cilindrada para a Direc¢do
dos Servicos das Forgas de Seguranca de Macau, pelo montan-
te de $ 2 250 000,00 (dois milhdes, duzentas e cinquenta mil
patacas).

2. O referido encargo serd suportado pela verba correspon-
dente, a inscrever no Orcamento da Regido Administrativa
Especial de Macau para o ano econémico de 2015.

16 de Outubro de 2014.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 295/2014

Pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 375/2013, foi au-
torizada a celebragdo dos contratos com a Agéncia Comercial
Vang Kei Hong, Limitada e a Vitasoja (Macau), Limitada, para
o «Fornecimento de Leite e Leite de Soja as Escolas nos Anos
Escolares de 2013/2014 e 2014/2015», pelo montante global de
$ 36 980 209,00 (trinta e seis milhdes, novecentas e oitenta mil,
duzentas e nove patacas);

Entretanto, pela quantidade fornecida e pelo ajustamento de
preco, torna-se necessario reduzir o montante global do con-
trato e alterar o escalonamento inicialmente fixado no n.° 1 do
citado despacho;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regi-
me de administragdo financeira publica), na redac¢do que lhe
foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. O montante global inicial do contrato fixado no Despacho do
Chefe do Executivo n.° 375/2013 é reduzido para $ 34 042 726,37
(trinta e quatro milhdes e quarenta e duas mil, setecentas e
vinte e seis patacas e trinta e sete avos), e o respectivo escalo-
namento ¢ alterado da seguinte forma:

Agéncia Comercial Vang Kei Hong, Limitada

ANO 2013 . $1943 345,52
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Vitasoja (Macau), Limitada

ANO 2013 . $1079 804,85
ANO 2014 .o $ 6546 001,00
ANO 2015 i $ 4178 055,00

2. O encargo referente a 2013 foi suportado pela verba cor-
respondente inscrita no or¢amento privativo do Fundo de Ac-
¢ao Social Escolar desse ano.

3. O encargo referente a 2014 serd suportado pela verba ins-
crita na rubrica «02.02.05.00.00 Alimenta¢@o», do orcamento
privativo do Fundo de Accdo Social Escolar para o corrente
ano.

4. O encargo referente a 2015 serd suportado pela verba cor-
respondente, a inscrever no or¢amento privativo do Fundo de
Accdo Social Escolar desse ano.

5. O saldo que venha a apurar-se no ano econdémico de 2014,
relativamente ao limite fixado no n.° 1 do presente despacho,
pode transitar para o ano econdémico seguinte, desde que a do-
tagdo global do organismo, que suporta os encargos da accao,
nao sofra qualquer acréscimo.

16 de Outubro de 2014.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 296/2014

Pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 314/2011, alterado
pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 360/2013, foi auto-
rizada a celebragao do contrato com o Consércio de Top Buil-
ders — Mei Cheong, para a execucdo da «Empreitada de Cons-
trugdo de Habitagao Publica no Bairro da Ilha Verde, Lote 3»;

Entretanto, por for¢a do progresso dos trabalhos realizados,
torna-se necessario alterar o escalonamento fixado no citado des-
pacho, mantendo-se o montante global inicial de $ 600 000 000,00
(seiscentos milhdes de patacas);

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regi-
me de administragio financeira publica), na redac¢do que lhe
foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. O escalonamento fixado no n.° 1 do Despacho do Chefe do
Executivo n.° 314/2011 € alterado da seguinte forma:

ANO 2011 .. $ 150 000 000,00
ANO 2012, $57945 978,72
ANO 2013 . $ 17 253 639,04

ANO 2014 ..o $ 150487 134,40



766 P71 BT EC I 2

NH— A3 —2014 F 10 H 27 H

20155 i $224,313,247.84

T B —BRECFE-CFNAERE R
R AT PR o TR B A S RS

N aaal 1|

= TEVYFEREIE R B SRR R YRR BT B B B
THEE I3 TR B AR5 434607.02.00.00.04  RIEH
6.020.051. 02/ 1S +F -

VY~ AR A B G R SR A RE AR R P TR AT B
BRI R -

ZE N B EAE AR S SR BB RS
R - Al RS R T B (B S8 A BB S A % H E
AR -

—% U A AR

25 297/2014 SRITBIREHT

E ARG EITRSR S ]
e RS TRE—E BN IR RTINS B —
J& - Rl A R PR A H G

ChHRE AT R CN6d B A4 K
MR

TEETTH GRPIREBIITEE A ) B AR 7 H 5k
T WAR B REEE28/200957 17 BUE B LAY ZE6/200657 1 T U R
(A ILHABUE BRI ) 28— RIHUE - R AT R -

— FFATERFTREET R B TAPRE AL B ECNed I
W R S TR —E RS RBER . &85
$2,778,287.00 (R AUA RIS IRE M FEUARIGRITE)
PESIAATT

20145F oo $287,409.00
20155F i $1,149,636.00
20165F e $1,149,636.00
20174 ot $191,606.00

T B VU R B B R AR T YRR BT B
BUTEE R TR A TR NS4 4607.03.00.00.10 ~ RIEH
5.020.154. 0438 3 AT -

ANO 2015 . $224 31324784

2. Os encargos referentes aos anos de 2011 a 2013 foram su-
portados pelas verbas correspondentes inscritas no Orgamento
da Regido Administrativa Especial de Macau desses anos.

3. O encargo referente a 2014 serd suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», cédigo econd-
mico 07.02.00.00.04, subaccao 6.020.051.02, do Orgamento da
Regido Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

4. O encargo referente a 2015 serd suportado pela verba cor-
respondente, a inscrever no Orcamento da Regido Administra-
tiva Especial de Macau desse ano.

5. O saldo que venha a apurar-se no ano econdémico de 2014,
relativamente ao limite fixado no n.° 1 do presente despacho,
pode transitar para o ano econdémico seguinte, desde que a do-
tacdo global do organismo, que suporta os encargos da ac¢ao,
ndo sofra qualquer acréscimo.

16 de Outubro de 2014.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.® 297/2014

Tendo sido adjudicada a Universidade de Macau a prestacao
dos servicos de «<Empreitada de Construcido de Habitacdo Pu-
blica no Seac Pai Van Lote CN6d — Equipamentos de Saide
e Cuidado a Idosos — Controle de Qualidade», cujo prazo de
execugdo se prolonga por mais de um ano econémico, torna-se
necessario garantir a sua cobertura financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regi-
me de administracio financeira ptblica), na redacgdo que lhe
foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebracio do contrato com a Universidade
de Macau, para a prestagao dos servicos de «Empreitada de
Construcao de Habitagdo Publica no Seac Pai Van Lote CN6d
— Equipamentos de Satde e Cuidado a Idosos — Controle de
Qualidade», pelo montante de $ 2 778 287,00 (dois milhdes, se-
tecentas e setenta e oito mil, duzentas e oitenta e sete patacas),
com o escalonamento que a seguir se indica:

ANO 2014 ..o $287 409,00
ANO 2015 i $ 1149 636,00
ADNO 20161 $ 1149 636,00
ANO 2017 .o $ 191 606,00

2. O encargo referente a 2014 serd suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», cddigo econd-
mico 07.03.00.00.10, subacgao 5.020.154.04, do Org¢amento da
Regido Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.
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3. Os encargos referentes aos anos de 2015 a 2017 serdo
suportados pelas verbas correspondentes, a inscrever no Or-
¢amento da Regido Administrativa Especial de Macau desses
anos.

4. Os saldos que venham a apurar-se nos anos econdémicos de
2014 a 2016, relativamente aos limites fixados no n.° 1 do pre-
sente despacho, podem transitar para os anos econdémicos se-
guintes, desde que a dotagao global do organismo, que suporta
os encargos da ac¢do, nao sofra qualquer acréscimo.

16 de Outubro de 2014.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 298/2014

Tendo sido adjudicada 8 AECOM Macau Companhia Limi-
tada a prestacdo dos servigos de «Operacdo e Manutencao de
Monitorizagdo Online de H,S da Central de Recolha do Siste-
ma Automdtico de Residuos Sélidos», cujo prazo de execug@o
se prolonga por mais de um ano econdémico, torna-se necessa-
rio garantir a sua cobertura financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regi-
me de administragdo financeira ptblica), na redac¢do que lhe
foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebracdo do contrato com a AECOM
Macau Companhia Limitada, para a prestacdo dos servicos de
«Operacdo e Manutencao de Monitorizacdo Online de H,S da
Central de Recolha do Sistema Automético de Residuos Sdli-
dos», pelo montante de $ 3 540 000,00 (trés milhdes, quinhen-
tas e quarenta mil patacas), com o escalonamento que a seguir
se indica:

ANO 2014 . $ 840 000,00
ANO 2015 i $2700 000,00

2. O encargo referente a 2014 serd suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», c6digo econ6-
mico 07.12.00.00.04, subaccao 8.044.081.15, do Org¢amento da
Regido Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

3. O encargo referente a 2015 serd suportado pela verba cor-
respondente, a inscrever no Orcamento da Regido Administra-
tiva Especial de Macau desse ano.

4. O saldo que venha a apurar-se no ano econémico de 2014,
relativamente ao limite fixado no n.° 1 do presente despacho,
pode transitar para o ano econdémico seguinte, desde que a do-
tagdo global do organismo, que suporta os encargos da accao,
nao sofra qualquer acréscimo.

21 de Outubro de 2014.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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Despacho do Chefe do Executivo n.’ 299/2014

Tendo sido adjudicada 2 PAL Asia Consultores, Limitada
a prestac@o dos servicos de «Empreitada de Construgao de
Mirante na Taipa Pequena — Fiscalizacdo», cujo prazo de
execucdo se prolonga por mais de um ano econémico, torna-se
necessdrio garantir a sua cobertura financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regi-
me de administracdo financeira publica), na redac¢do que lhe
foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.® 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebragdo do contrato com a PAL Asia
Consultores, Limitada, para a prestagdo dos servicos de «<Em-
preitada de Construcdo de Mirante na Taipa Pequena — Fis-
calizagdo», pelo montante de $ 3 600 000,00 (trés milhdes e
seiscentas mil patacas), com o escalonamento que a seguir se

indica:
ANO 2014 $900 000,00
ANO 2015 $2700 000,00

2. O encargo referente a 2014 serd suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», c6digo econé6-
mico 07.06.00.00.16, subacgao 8.080.074.03, do Or¢camento da
Regido Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

3. O encargo referente a 2015 sera suportado pela verba cor-
respondente, a inscrever no Orcamento da Regido Administra-
tiva Especial de Macau desse ano.

4. O saldo que venha a apurar-se no ano econémico de 2014,
relativamente ao limite fixado no n.° 1 do presente despacho,
pode transitar para o ano econdémico seguinte, desde que a do-
tagdo global do organismo, que suporta os encargos da accéo,
ndo sofra qualquer acréscimo.

21 de Outubro de 2014.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 300/2014

Tendo sido adjudicada ao Hong Kong Council for Accredi-
tation of Academic and Vocational Qualifications a prestacdo
dos servigos de «Estudo para Macau sobre o Teste Piloto da
Avaliacdo do Ensino Superior — Teste Piloto da Avaliagcdo dos
Novos Cursos na Primeira Fase», cujo prazo de execucdo se
prolonga por mais de um ano econdémico, torna-se necessario
garantir a sua cobertura financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regi-
me de administragdo financeira ptblica), na redac¢do que lhe
foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:
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1. E autorizada a celebragdo do contrato com o Hong Kong
Council for Accreditation of Academic and Vocational Quali-
fications, para a prestacdo dos servigos de «Estudo para Macau
sobre o Teste Piloto da Avaliacdo do Ensino Superior — Teste
Piloto da Avaliacdo dos Novos Cursos na Primeira Fase», pelo
montante de $ 2 660 083,20 (dois milhdes, seiscentas e sessenta
mil e oitenta e trés patacas e vinte avos), com o escalonamento
que a seguir se indica:

ANO 2014 .o $1263 168,00
ANO 2015 e $1396915,20

2. O encargo referente a 2014 serd suportado pela verba ins-
crita no capitulo 13.° «Gabinete de Apoio ao Ensino Superior»,
rubrica «02.03.08.00.01 Estudos, consultadoria e tradugdo», do
Orcamento da Regido Administrativa Especial de Macau para
o corrente ano.

3. O encargo referente a 2015 serd suportado pela verba cor-
respondente, a inscrever no Or¢camento da Regido Administra-
tiva Especial de Macau desse ano.

4. O saldo que venha a apurar-se no ano econémico de 2014,
relativamente ao limite fixado no n.° 1 do presente despacho,
pode transitar para o ano econdmico seguinte, desde que a do-
tagdo global do organismo, que suporta os encargos da accao,
nao sofra qualquer acréscimo.

22 de Outubro de 2014.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 205/2014

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bési-
ca da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
do disposto no n.° 2 do artigo 5.° do Regulamento Adminis-
trativo n.° 6/1999, conjugado com o n.° 1 da Ordem Executiva
n.° 123/2009, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura
manda:

1. E reconhecido o interesse para a Regiio Administrativa
Especial de Macau e autorizado o funcionamento do curso de
Diploma Avancado em Comércio (Andlise de Medigao e Ges-
tao), ministrado pela The University of Hong Kong, School of
Professional and Continuing Education (HKU SPACE), nos
termos e nas condi¢des constantes do anexo ao presente despa-
cho e que dele faz parte integrante.

2. Sao admitidos ao presente curso os alunos possuidores do
curso do ensino secunddrio com a duragdo de 12 anos de esco-
laridade.

16 de Outubro de 2014.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.
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ANEXO

1. Denominacao da instituicao
de ensino superior e respecti-
va sede:

2.Denominac¢do da entidade
colaboradora local:

3.Denominagéo e sede do es-
tabelecimento de ensino em
Macau:

4. Designacao do curso superior

The University of Hong
Kong, School of Professio-
nal and Continuing Edu-
cation (HKU SPACE), sita
em The University of Hong
Kong, Pokfulam Road,
Hong Kong.

Associagdo de Educacédo
Sheng Kung Hui (Macau)

Sheng Kung Hui Escola
Choi Kou (Macau), sita na
Avenida do Dr. Francisco
Vieira Machado, n.° 266,
Macau.

Curso de Diploma Avan-

HIERNT SRS ) BRA2
N } ) e grau académico, diploma c¢ado em Comércio (Ana-
& ou certificado que confere: lise de Medicao e Gestao)
Diploma
- ARIZEREGEE: 5. Plano de estudos do curso:
Unidades
3 ] JZENE =] Discipli Ti H L.
e FE%E Ep% E5 isciplinas ipo oras de crédito
e etER ME 96 9 Noc¢oes Fundamentais
- de Contabilidade Obrigatdria 96 9
ERhEEE ! 96 9 Matemitica Financeira » 96 9
SRy " 26 9 Economia » 96 9
B ) Métodos Quantitativos » 96 9
ATETE " 96 9
Financiamento das
SR " 96 9 Empresas » 96 9
L Principios Bancarios » 96 9
IRTTERR " 96 9
Introdugédo a Econome-
AT RS B " 95 9 tria » 95 9
’ Ciéncias de Gestao 95 9
B ' 95 9 .
Previsdao do Comércio » 95 9
i ey I " h K
RESCL % ? Estudo do Comércio/
e s A e gt g " /Médulo de Balancetes
PESENTIE | R SRR (E 95 9 . . <
- Financeiros (Opcéo al-
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Nota:

1) O curso tem a duracdo de dois anos.

2) O curso é leccionado na modalidade de ensino presencial

e a distancia.

3) O curso funciona em regime de tempo parcial.

4) O ndmero total de horas de cada disciplina inclui, pelo
menos, 33 horas nas aulas presenciais e as horas dedicadas a
projectos, avaliacdo ou outras actividades académicas.

6. Data de inicio do curso: Janeiro de 2015

7. O diploma obtido ap6s a conclusdo deste curso ndo exclui
a necessidade de confirmacdo nos termos da legislacdo em
vigor relativa a verificacdo de habilitagcdes académicas.
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Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 206/2014

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bdsi-
ca da Regidao Administrativa Especial de Macau e nos termos
do disposto no n.° 2 do artigo 5.° do Regulamento Adminis-
trativo n.° 6/1999, conjugado com o n.° 1 da Ordem Executiva
n.° 123/2009, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura
manda:

1. E reconhecido o interesse para a Regido Administrativa Es-
pecial de Macau e autorizado o funcionamento do curso de Diplo-
ma Avancado em Contabilidade, ministrado pela The University
of Hong Kong, School of Professional and Continuing Edu-
cation (HKU SPACE), nos termos e nas condi¢des constantes
do anexo ao presente despacho e que dele faz parte integrante.

2o
2. Sao admitidos ao presente curso os alunos possuidores do
curso do ensino secunddrio com a duracio de 12 anos de esco-
ZFB—PEAA+SH laridade.
16 de Outubro de 2014.
TtELRFRE R O Secretério para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.
ig=s ANEXO
—  SEHEEELTER R FEAEEHEEBEER 1. Denominacédo da institui- The University of Hong Kong,
X N N N . ao de ensino superior e School of Professional and
-+ v oEay B ¢ao p
it REHSREE RN respectiva sede: Continuing Education (HKU
SPACE), sita em The Univer-
SoAMIGIFEERT :  RAT GRM) SE HE G sity of Hong Kong, Pokfulam
Road, Hong Kong.
DR - 2. Denominagdo da entidade Associacdo de Educacio
= RPN ESIAE A (R EEhE ga0 <8 cao < ¢
colaboradora local: Sheng Kung Hui (Macau)
Bk WP S48 K %266 o ) )
. 3. Denominacdo e sede do Sheng Kung Hui Escola Choi
i estabelecimento de ensino Kou (Macau), sita na Avenida
em Macau: do Dr. Francisco Vieira Ma-
i . N chado, n.° 266, Macau.
W SEREREATEETT SEaEERE
BRI R TR R 4. Designacdo do curso su- Curso de Diploma Avancado
- perior e grau académico, em Contabilidade
& diploma ou certificado que Diploma
confere:
SRR 5. Plano de estudos do curso:
ME TR BE | B89 Disciplinas Tipo Horas Umdfad.es
de crédito
oy = EL TS ME 129 12 Introducdo a Contabili-
dade Obrigatéria| 129 12
[EE SN ! 1 12 Direito Comercial » 111 12
! " 111 12 Economia » 111 12
Estatistica » 111 12
arE 1 12 Contabilidade Intermé-
e diaT » 129 12
g EHEE (—) " 129 12
Sistemas de Informatica
IR " 111 12 para Gestao » 111 12
o Contabilidade Intermé-
R EEE (2D ! 129 12 dia 11 » 129 12
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e wmE | BE | Bo Disciplinas Tipo Horas Umd,ad.es
de crédito
=gl WME 129 12 Contabilidade de Gestdo |Obrigatéria| 129 12
o Auditoria » 129 12
Tl ! 129 12
Gestao Financeira » 129 12
fr B R A ' 129 12 Direito Fiscal de Hong
o Kong » 129 12
EHRE " 129 12
Organizacdo Empresarial
PG R R LR T " 114 12 e Comportamento Orga-
nizacional » 114 12
RESSS ' 1 12 Inglés Comercial » 111 12
Al Nota:
1) AR IR R R A 1) O curso tem a duracdo de dois anos.

2) RERERERIL AR SRR -

3) AR DA A 2GR -

4) ERHRE B R BEEE D362 R HEREE
RF ROy B2 A 52 R 3 ~ B A B LA B2 10 B 5 5 SR B I E P
TRz -

N BHRREH]: ZF A

T SERCASTRIZ M VS RS - A PERRL IR IE BRI 2 R
BRI TIEPETHERE -

2) O curso é leccionado na modalidade de ensino presencial
e a distancia.

3) O curso funciona em regime de tempo parcial.

4) O niimero total de horas de cada disciplina inclui, pelo
menos, 36 horas nas aulas presenciais e as horas dedicadas a
projectos, avaliacdo ou outras actividades académicas.

6. Data de inicio do curso: Janeiro de 2015

7. O diploma obtido ap6s a conclusdo deste curso ndo exclui
a necessidade de confirmacdo nos termos da legislagdo em vi-
gor relativa a verificagao de habilitagdes académicas.

IESE
REEEEE 9/2014 SEER
TLEEIRIE R 14/2008 57 E R 25172010 98 i HHE 2Ky
11720005 BB =TT LIRS —FAIBUE » BERAT T :
18— 16

i T — R R P TR T E TR A S THE . &
#%$166,669,000.00 (—{EATANEATANESTEITT) -

=% DY A

FEEER B

ASSEMBLEIA LEGISLATIVA

Deliberacao n.° 9/2014/Plenario

A Assembleia Legislativa resolve, nos termos do n.° 1 do ar-
tigo 39.° da Lei n.° 11/2000, alterada pela Lei n.° 14/2008 e pela
Lein.° 1/2010, o seguinte:

Artigo Unico

E aprovado o Orcamento Privativo da Assembleia Legisla-
tiva da Regido Administrativa Especial de Macau, relativo ao
ano econémico de 2015, no valor de $ 166 669 000,00 (cento e
sessenta e seis milhdes, seiscentos e sessenta e nove mil pata-
cas).

Aprovada em 16 de Outubro de 2014.

O Presidente da Assembleia Legislativa, Ho Iat Seng.
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